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STORIA/HISTORY/HISTOIRE

‘ ’ Il Canavese & una regione storico-geografica del Piemonte, confinante a nord con la Valle d’Aosta, a est con le province di
1 Biella e Vercelli, a sud con I'area metropolitana di Torine, a ovest con la Francia; & solcato dalla Dora Baltea e da numerosi
torrenti - oltre che sfiorato dal Po -, e costellato di laghi, € dominato dall’Anfiteatro Morenico di lvrea e dalle Alpi Graie con il massic-
cio del Gran Paradiso. | centri principali sono lvrea - la sua “capitale” storica, I'Eporedia romana -, Cuorgne, Castellamonte e Chivasso.
La presenza dell'uomo & antichissima e ha lasciato tracce sin dalla preistoria; dapprima popolato dai Celti, quindi colonizzato da Ro-
mani e Longobardi, il territorio e profondamente legato al Medioevo e alla figura storica del Marchese Arduino d’lvrea, incoronato
Re d'Italia nel 1002; di questo periodo rimangono numerose tracce: castelli, torri, caseforti, centri storici.

Un altro momento importante & stato quello ottocentesco delle “cacce reali”, con la presenza dei Savoia e della nobilta torinese sulle
montagne delle valli Orco e Soana: lo ricordano, ad esempio, alcune abitazioni, la stazione termale e il Grand Hotel a Ceresole Reale.
E infine I'epopea industriale della Olivetti, che porto Ivrea e il Canavese in tutto il mondo con le macchine per scrivere e i primi
PC. Una curiosita: il Canavese & citato dal trovatore Peire de Vidal, da Dante nel Purgatorio, da Fazio degli Uberti, da molt
scrittori di storia e geografia dei secoli XV e XVI.

[

vy i — o =
SR

l = Canavese s a historical-geo-
lvrea - Castello dalle rasse torri - 4 graphical region of Piemonte,

bordering to the north with the Valle

d’Aosta region, to the east with the prov-
inces of Biella and Vercelli, to the south
with the metropolitan area of Torino,
and to the west with France. It is crossed
by the Dora Baltea river and numerous
streams - also the Po flows through the
region -, it is scattered with lakes, domi-
nated by the Morainic Amphitheatre of
lvrea and the Graian Alps with the massif
of Gran Paradiso. The main centres are

|H

Ivrea - the histarical “capital”, the Epore-
dia romana -, Cuorgne, Castellamonte
and Chivassa.

The presence of man dates to ancient

times and has left traces since prehistoric

times; first populated by the Celts, then colonized by Romans and Lombards, the territory has deep connection with the Middle
Ages and the historical figure of the Marquis Arduino d’lvrea, crowned King of Italy in 1002; many traces of this period still stand:
castles, towers, fortified houses, historical centres, Another important moment in history was that of nineteenth-century “royal
hunting”, with the presence of the Savoy and the nobility of Torino in the mountains of the Orco and Soana valleys: some hou-
ses, for example, or the spa resort and the Grand Hotel in Cerescle Reale are reminders of this period.

Finally, the area houses the legendary Olivetti factory, which made Ivrea and Canavese famous all over the world with its type-
writers and the very first PCs. Lastly, a curiosity: Canavese is mentioned by the troubadour Peire de Vidal, by Dante in his Purga-
tory, by Fazio degli Uberti, and by many writers of history and geography of the fifteenth and sixteenth centuries,

‘ ' Le Canavese est une région historico-géographigue du Piemonte entourée au nord par le Vallée d'Aosta, a est par les
_¥ oprovinces de Biella et de Vercelli, au sud par |la région métropolitaine de Torino et a I'ouest par la France. La région,
traverseée parla Dora Baltea et par de nombreux torrents - et effleuree par le Po -, est parsemee de lacs, dominée par 'Amphi-
thédtre Morainigue d’'lvrea et les Alpes Graie avec le massif du Gran Paradiso et compte de grands centres urbains dont lvrea
- sa « capitale » historique, I'Eporedia romana -, Cuorgne, Castellamonte et Chivasso.

La presence de "homme remonte a des temps trés lointains puisque des traces datant de la préhistoire y ont été retrouvees;
d’abord peuplé par les Celtes puis colonisé par les Romains et les Lombards, le territoire est étroitement lié au Moyen-Age
et au personnage historique du marquis Arduino d’lvrea, couronné roi d’italie en 1002, une période qui a laissé de nombreux
témoignages : chateaux, tours, maisons fortes, centres historigues.

Le XIX® siécle avec ses « chasses royales » représente lui aussi une autre période cruciale pour la région, une épogque au cours
de laquelle les Savoie et les nobles turinois occupent les montagnes des vallées Orco et Soana comme en témoignent par
exemple, certaines habitations, la station thermale et le Grand Hotel a Ceresole Reale,

Enfin, avec I'épopée industrielle d'Olivetti, les premiéres machines a écrire et les premiers ordinateurs, la renommeée d'lvrea et du
Canavese se répandit dans le monde entier. Petite curiosité : le Canavese est cité par le troubadour Peire de Vidal, par Dante dans le
Purgatoire, Fazio degli Uberti et de nombreux autres grands auteurs d’ouvrages historiques et geographiques des XV et XVI® siecles.

‘ ’ Sin dall’alto Medicevo la Via Francigena ha rappresentato l'itinerario seguito dai pellegrini di tutta I'Europa cen-
- tro-nord - ma anche da mercanti, eserciti, uomini politici e di cultura - per raggiungere Roma, sede del Papato e cuore
della cristianita: lungo 1600 km, nel 990 fu percorso, annotato e descritto in 79 giorni dall’Arcivescovo Sigerico. |l suo diario
guindi la pit autentica testimonianza del tracciato, che nel 2004 e stato dichiarato dal Consiglio d'Europa

, analogamente al Cammino di Santiago de Compostela in Spagna, e dal 2019 & iscritto - per quanto riguar-
da il tratto italiano - alla lista propositiva per la candidatura UNESCO.
Il percorso della ' ) si sviluppa per circa 50 km attraversando i territori di 10 Comuni, da Care-
ma al Lago di Viverone: durante il carnmina si percorre parte dell’Anfiteatro Morenico di lvrea, in particolare la collina della Serra,
incontrando testimonianze romaniche che racchiudono le suggestioni del tempo. Uitinerario 7 , terra di passaggio
dalle Alpi alla Pianura Padana, costeggia il Po fino a Chivasso, toccando storiche opere idrauliche come il Canale Cavour.
Esiste anche unavariante, la cosiddetta , che da Ivrea si dirige verso sud, supera la Dora Baltea a Mazzé

e si inoltra nella pianura vercellese verso Livorno Ferraris.
. 'ut:_q!-'-""- -y = 4

Settimo Vittone - Battistero

.ﬂib- Since the early Middle Ages, the

route of the Via Francigena has
been followed by pilgrims from all over cen-

|

tral and northern Europe - and by mer- B T T,
chants, armies, politicians and men of cul- g2 % _ ’ .‘i

ture - to reach Roma, the seat of the Papacy  mn Tt AL TN
and heart of Christianity: 1600km long, in  je ; :
990 it was travelled, noted and described in
79 days by Archbishop Sigeric. His diary is
therefore the most authentic testimony of
the route, which in 2004 was declared
like to
the Way of Saint James of Compostela, in
Spain, and since 2019 is included - for what
concerns the Italian section - in the tenta-
tive list for the UNESCO application.
The route of the
runs for about 50km
through the territories of 10 municipalities,
from Carema to Lake Vivergne: on route
travellers walk along part of the Morainic
Amphitheatre of Ivrea, in particular the
hill of Serra, encountering Romanesque
remains rich in historical suggestions. The
itinerary, a land of passage
from the Alps to the Po Valley, runs along the Po as far as Chivasso, flanking historic hydraulic works such as the Cavour Canal.
There is also a variant, the so-called , which from lvrea goes south, passes the Dora Baltea river at
Mazze and continues towards the Vercelli plain in the direction of Livorno Ferraris,

‘ ' Dés le Moyen-Age, les pélerins de I'Europe toute entiére du centre et du nord, mais aussi les marchands, les militaires, les
¥ hommes politiques et de culture, ont emprunteé la Via Francigena pour rejoindre Roma, siége de la Papauté et coceur du
christianisme : en I'an 990 I'archevéque Sigéric la parcourut en 79 jours et décrivit son périple sur son carnet de routes qui devint
ainsi le témoignage le plus authentique de cette voie. En 2004, cette « voie des francgais », de 1 600 km de long, fut reconnue par
le Conseil de I'Europe comme , au méme titre que le Chemin de Saint-Jacques de Compos-
telle, et depuis 2019 est inscrite - pour ce gui concerne la partie italienne - sur la liste des candidatures a I'UNESCO,

La ! s'etend sur quelgues 50 km et traverse le territoire de 10 communes, de Carema au
Lac de Viverone, ainsi qu’une partie de I'Amphithéitre Morainique d’lvrea, notamment la colline de la Serra, en croisant de
nombreux témoignages de l'époque romaine comme autant de trésors émouvants du passé. L'itinéraire ) , terre
de passage des Alpes a la plaine du Po, longe le fleuve jusqu’a Chivasso en rencontrant sur sa route des cuvrages hydrauliques
historiques comme le Canal Cavour.
Il existe également une variante : la’ cgui d'lvrea se dirige vers le sud, franchit la Dora Baltea a Mazzé et

penetre dans la plaine de Vercelli vers Livorno Ferraris.
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Ivrea Citta Industriale del XX secolo
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SITI UNESCO/UNESCO SITES/SITES UNESCO

‘ ' Il Canavese conta ben quattro siti che 'UNESCO ha inserito fra i Patrimoni dell’Umanita.

| = Castello Ducale di Aglie (Residenze Reali di Torino e del Piemonte, 1997}, frequentato nei se-
coli da duchi, principi e re che hanno lasciato un prezioso ed eterogeneo patrimonio di arredi e collezioni,
un grande parco con giardini all'inglese e all’italiana, impreziositi da artistiche fontane,
» Sacro Monte di Belmonte (Sacri Monti di Piemonte e Lombardia, 2003), un cammino spirituale nei
boschi, con tappe scandite da pregevoli cappelle, che termina presso il 5antuario di cui si hanno notizie
fin dal 1197 e dal quale si gode un'incomparabile vista sul Canavese.
* Sito Archeologico di Azeglio sul Lago di Viverone (Siti Palafitticoli Preistorici dell’Arco Alpino, 2011),
una delle pit importanti testimonianze dell’eta del Bronzo per la ricchezza di manufatti di metalle e di
ceramica e per la complessita delle strutture.
» |lvrea Citta Industriale del XX secolo (2018), ovvero la concezione umanistica del lavoro di Adriano Oli-
vetti, in cui il benessere dei collaboratori era parte integrante del processo produttive: stabilimenti, uffici,
servizi e residenze ideati dai pit noti architetti e urbanisti italiani di quel periodo.

S0P Canavese regions has four sites that UNESCO has included among its World Heritage Sites.
* * Ducal Castle of Aglié (Royal Residences of Torino and Piemonte, 1997), frequented over the
centuries by dukes, princes and kings who left a precious and heterogeneous heritage of furnishings and
collections, a large park with English and Italian gardens, embellished with artistic fountains.

e Sacred Mount of Belmonte (Sacred Mounts of Piemonte and Lombardia, 2003), a spiritual route in the
woods, with stops marked by important chapels, which ends at the Shrine - mentioned as early as 1197 -
and from which it is possible to enjoy a breathtaking view of the Canavese area,

» Archaeological 5ite of Azeglio on Lake Viverone (Prehistoric Pile-dwelling Sites of the Alpine Arc,
2011), ene of the most important testimonies of the Bronze Age for the wealth of metal and ceramic
artifacts and for the complexity of the structures.

* lvrea Industrial City of the 20th Century (2018), which testifies to the humanistic conception of Adriano Olivet-
ti's factory, in which the well-being of employees was an integral part of the production process: plants, offices,
services and residences were designed by the most famous Italian architects and town planners of the period.

‘ ’ Le Canavese compte quatre sites inscrits par 'UNESCO au Patrimoine de I'Humanite.

_F = (Chateau Ducal d’Aglie (Résidences Royales de Torino et du Piemonte, 1997), habité au fil des siécles par
des ducs, des princes et des rois qui tous y ont laisse un patrimoine aussi riche qu’hetérogene regroupant mabiliers
et collections, ainsi gu'un grand parc dont les jardins a I'anglaise sont embellis de nombreuses fontaines artistiques.
» Mont Sacré de Belmonte (Monts Sacrés du Piemonte et Lombardia, 2003), un itinéraire spirituel dans
les foréts, entrecoupé de superbes chapelles, qui se termine prés du Sanctuaire, cité dans certains ou-
vrages des I'an 1197, d’ol I'on peut profiter d’une vue imprenable sur le Canavese.,

« Site Archéologique d'Azeglio sur le Lac de Viverone (Sites Palafittiques Préhistoriques de I'Arc Alpin,
2011), dont lesinnombrables objets en métal et en céramigue et les structures complexes en font I'un des
plus importants témoignages de I'adge du Bronze,

o [vrea Ville industrielle du XX siecle (2018), ou |la conception humaniste du travail d'Adriano Olivetti pour
qui le bien-étre des collaborateurs faisait partie intégrante du processus de production : usines, bureaux, ser-
vices et habitations furent concus par les architectes et les urbanistes italiens les plus célébres de I'époque.

ATTIVITA OUTDOOR/OUTDOOR ACTIVITIES/ACTIVITES EN PLEIN AIR

‘ ’ Il Canavese é il terreno ideale per lo sport outdoor, la vita all’aria aperta in oasi incontaminate,
P unavacanza direlax e divertimento per tutta la famiglia.

Le montagne sono il regno di escursioni, nordic walking, mountain running, trekking, arrampicata libera
o su palestra di roccia (in inverno, a Ceresole Reale, anche sulle cascate di ghiaccio), alpinismo, sci alpino
ma soprattutto sci nordico e ciaspolate. Per gli amanti delle due ruote ci sono tante facili strade bianche
in pianura, innumerevoli percorsi mtb fra boschi e sentieri - in Valle Soana ne sono stati attrezzati alcuni
anche per downhill - e mitiche salite come guella al Colle del Nivolet.

E chi preferisce |'acqua pudé cimentarsi in torrentismo, rafting, windsurf (il Lago di Ceresole Reale é la
location italiana pid in quota per questa disciplina), canottaggio. Lo Stadio della Canoa di Ivrea, il solo al
mondo nel centro di una citta, ospita da anni importanti manifestazioni internazionali e dal 2017 e diven-
tato sede del Centro Federale della FICK-Federazione Italiana Canoa Kayak. Il territorio si presta anche
alle attivita di volo libero: punti di decollo per deltaplano e parapendio sitrovano a Santa Elisabetta (Col-
leretto Castelnuovo), Brosso, Andrate e Rocca Canavese; a Frassinetto, inoltre, si pud provare 'emozione
del “Volo dell’arcobaleno”, appesi a un cave metallico con carrucola e imbrago. Tornando con i piedi per
terra, la Valle Sacra e particolarmente adatta all’'equiturismo, mentre a chi piace il “green” sono dedicati
due campi da golf a 9 buche (Favria e Torre Canavese), uno da 6 (Mazze) e un campo pratica a lvrea,
Senza dimenticare i parchi avventura come I'Antharesworld che si affaccia sul lago di Candia Canavese (9
percorsi), La Turna di Settimo Vittone (2 percorsi) o il prossimo Gran Paradiso di Locana... tutti attrezzati
per divertire grandi e piccini.

Mtb intorno al Lago Sirio

AP Canavese is the ideal region for outdoor sports, outdoor activities in pristine natural oases, relax-
* ing holidays and fun for the whole family.

The mountains are the realm of excursions, Nordic walking, mountain running, hiking, free climbing or in-
door climbing (in winter, at Ceresole Reale, climbing can be done also on frozen water falls), mountaineering,
alpine skiing but especially Nordic skiing and snowshoeing. For lovers of motorbikes there are many easy dirt
roads in the plain, countless mountain bike trails through forests and paths - in the Soana Valley some have
also been equipped for downhill racing - and legendary climbs such as the one to Colle del Nivolet.

For those who prefer water it is possible to try canyoning, rafting, windsurfing (Lake Cerescole Reale is the
highest Italian location for this sport), or rowing, The Canoe Stadium in Ivrea, the only one in the world to be
located in the centre of a city, has been hosting important international events for years and since 2017 it has
become the seat of the Federal Centre of the FICK - the Italian Canoe Kayak Federation. The territory is also
suitable for free flight activities: take-off points for hang-gliding and paragliding are located in Santa Elisabetta
(Colleretto Castelnuovo), Brosso, Andrate and Rocca Canavese; in Frassinetto, it is also possible to experience
the emotion of the “Flight of the rainbow”, hanging from a metal cable with pulley and harness. Returning
to the ground, the Sacra Valley is particularly suitable for horse riding, while lovers of “green” can enjoy two
9-hole golf courses (Favria and Torre Canavese), a 6-hole course (Mazze) and a training course in lvrea.

Not to mention the adventure parks such as Antharesworld overlooking Lake Candia Canavese (9 routes),
La Turna in Settimo Vittone {2 routes) or the forthcoming Gran Paradiso in Locana... all equipped to en-
tertain young and elderly.

PARCO NAZIONALE GRAN PARADISO E VALLI ALPINE
GRAN PARADISO NATIONAL PARK AND ALPINE VALLEYS
PARC NATIONAL GRAN PARADISO ET VALLEES ALPINES

‘ ' Compreso nelle valli Orco e Soana, il Parco Nazionale Gran Paradiso (dominato dall'omonimo
- massiccio, unico "4000” completamente italiano) @ stato il primo in Italia peristituzione: nasce nel
1922 come riserva reale sabauda per garantire la sopravvivenza dello stambecco. Boschi di larici e abeti,
praterie alpine, rocce e ghiacciai costituiscono I'habitat ideale per una fauna ricca e varia e un meraviglio-
s0 scenario d'alta montagna: nel suo territorio, percorribile anche lungo chilometri di Sentieri Reali di
caccia e la GTA-Grande Traversata delle Alpi, vivono in liberta stambecchi, camosci, marmotte, ermellini,
scoiattoli e uccelli rari come l'aquila reale e la pernice bianca. Il Lago di Ceresole Reale (localita dove Car-
ducci compose 'ode "Piemonte”) e diversi percorsi segnalati sono a disposizione per gli amanti del wind-
surf, della vela, della canoa, della mountain-bike e, in inverno, dell’arrampicata su ghiaccio e delle ciaspole.
Completano |'offerta delle "terre alte” la Valle Sacra - |a cui denominazione deriva dai suoci numerosi
edifici di culto (chiese, cappelle e santuari), alcuni dei quali molto antichi -, la Valchiusella - con i laghi,
le incisioni rupestri neolitiche, gli antichi siti minerari e le famose erbe selvatiche a utilizzo alimentare e
curativo - e la Valle della Dora Baltea - proseguimento geografico della Valle d’Aosta proteso verso lvrea
e caratterizzato dal paesaggio a terrazzamenti.

S0%  |ncluded in the Orco and Soana valleys, the Gran Paradiso National Park [dominated by the ho-
* monymous massif, the only Italian mountain that reaches 4000m in altitude that does not extend
also into another country) was the first national park to be established in Italy: it was founded in 1922 as
a Savoy royal reserve to guarantee the survival of the ibex, Larch and fir forests, alpine meadows, rocks
and glaciers are the ideal habitat for a rich and varied fauna and a wonderful high mountain scenery: its
territory, which can also be covered by walking along the Royal Hunting Trails and the GTA-Great Crossing
of the Alps, is inhabited by wild ibexes, chamois, marmots, ermines, squirrels and rare birds such as the
golden eagle and the white partridge. Lake Ceresole Reale (where Carducci composed the ode
“Piemonte”) and various marked trails are available for lovers of windsurfing, sailing, canoeing, mountain
biking and, in winter, ice climbing and snowshoeing. The attractions offered in the "high lands” also
include the Sacra Valley - its name derives from the numerous places of worship to be found here
(churches, chapels and sanctuaries), some of which are very ancient -, the Valchiusella - with the lakes,
the Neolithic rock carvings, the ancient mining sites and the famous wild herbs used for food and healing
purposes - and the Valley of the Dora Baltea river - the geographical continuation of the Valle d’Aosta
region towards Ivrea and characterized by a terraced landscape.

‘ ' Au ceceur des vallées Orco et Soana, le Parc National Gran Paradiso (surmonté par le massif du
¥ meme nom, le seul « 4000 » 100% italien), fondé en 1922 comme reéserve royale des Savoie pour la
protection des bouguetins, fut le premier parc national italien. Avec ses foréts de mélézes et de pins, ses
prairies alpines, ses roches et ses glaciers, il offre un habitat idéal pour une faune riche et varié et un pano-
rama merveilleux de haute montagne: sur son territoire, traverse par des kilometres de Sentiers Royaux de
chasse et de la GTA-Grande Traversee des Alpes, bouguetins, chamois, marmottes, hermines, écureuils et
ciseaux rares, comme ['aigle royal et le lagopéde alpin, vivent en toute liberté. Le Lac de Ceresole Reale (ou
Carducci composa l'ode « Piemonte ») et plusieurs itinéraires signalés sont a la disposition des mordus de
planche a voile, vaile, canoé, VTT et, en hiver, de |'escalade sur glace et des randonnées en raguettes,

Pour compléter 'offre des « terres hautes », la Vallée Sacra - gqui doit son nom aux nombreux lieux de
culte qui s’y trouvent [églises, chapelles et sanctuaires), dont certains sont trés anciens -, la Valchiusella
- avec les lacs, les gravures rupestres neclithiques, les anciennes mines et les célebres herbes sauvages
utilisées a [a fois dans I'alimentation et en meédecine - et la Vallée de la Dora Baltea - qui n’est autre que la
suite de la Vallée d'Aoste en direction d’Ivrea et qui se distingue par son paysage en terrasses.
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‘ ' Le Canavese est la région idéale pour le sport et la vie en plein air, dans des oasis naturelles in-
¥ tactes, pour des vacances sous le signe de la détente et des loisirs pour toute la famille.

Les montagnes sont parfaites pour faire des randonnées, nordic walking, mountain running, trekking,
escalade libre ou sur des parois rocheuses (en hiver, a Ceresole Reale, egalement sur les cascades de
glace), alpinisme, ski alpin mais surtout ski nordique et randonnées en ragquettes. Les passionnés des
deux roues pourront s'en donner a coaur joie sur les nombreuses routes blanches en plaine, les parcours
VTT a travers les bois et sur les sentiers - dans la Vallee Soana certains sentiers ont été egalement équipés
pour la descente - et les montées mythiques comme celle du Col de Nivolet.

Ceux qui préferent I'eau pourront pratiquer canyoning, rafting, planche a voile [le Lac de Ceresale Reale
est la meilleure destination italienne pour cette discipline) et I'aviron. Depuis des années, le Stade de
Cancé a lvrea, le seul au monde en plein centre ville, accueille d'importantes manifestations internatio-
nales et est devenu en 2017, le siege du centre fédéral de la FICK-Fédération Italienne du Canoé Kayak. La
réegion se préte également a la pratique du vol libre : des sites d'envol pour deltaplanes et parapentes se
trouvent a Santa Elisabetta (Colleretto Castelnuovo), Brosso, Andrate et Rocca Canavese | a Frassinetto, il
est egalement possible de vivre I'eémotion du « Vol de "arc-en-ciel », suspendus a un cable en acier avec
harnais et poulie. Pour revenir les pieds sur terre, la Vallée Sacra est particulierement indigquée pour le
tourisme a cheval, tandis que les amoureux du « green » ont a leur disposition deux parcours de golf
9 trous (Favria et Torre Canavese), un parcours 6 trous (Mazze) et un parcours d’entrainement a lvrea.
Sans oublier les parcs de loisirs comme "Antharesworld sur les rives du lac de Candia Canavese (9 par-
cours), La Turna de Settimo Vittone (2 parcours) ou le prochain Gran Paradiso de Locana ... tous eguipées
pour divertir les grands et les petits.

Stufe di Castellamonte

CASTELLI, MUSEL LUOGHI DI CULTO E DELLA STORIA...
CASTLES, MUSEUMS, PLACES OF WORSHIP AND HISTORY..
CHATEAUX, MUSEES, LIEUX DE CULTE ET D’HISTOIRE...

‘ ' Sono davvero tanti in Canavese, alcuni svettanti sulle alture, altri quasi protetti dai centri abitati, altri an-
V' cora”nascosti” dalla natura e dall'ambiente circostanti... e proprio per questo ancora pil belli da scoprire,
Non si possono non citare il Castello Ducale di Aglié (Residenza Reale e Patrimonio UNESCQO) - oltre 300 stanze,
reperti archeologici e orientali, un parco secolare e grandi serre - e quello di Masino (bene del FAI Fondo Am-
biente Italiano) con saloni affrescati, la collezione di carrozze e il parco panoramico, quello di Rivara - rinomato
centro di arte contemporanea - e guello di Rivarolo Canavese con il suo caratteristico aspetto medievale.
Fiori all'occhiello della storia e della cultura locali sono poi il Museo Civico Garda e il Museo-Laboratorio
Tecnologic@mente di lvrea, I'Abbazia di Fruttuaria (X! secolo) a San Benigno Canavese - che fa parte del Polo
Museale del Piemonte - il Museo Archeologico del Canavese di Cuorgne e il Parco Archeologico del Lago Pi-
stono a Montalto Dora; unisce invece due mondi - quello italiano e quello russo - il Museo all’aperto di artisti
russi e canavesani di Torre Canavese. Alcuni fra i tanti piccoli musei ed ecomusei del territorio, cosi come
molte delle piccole chiese romaniche, fanno parte della Rete Museale AMI (Anfiteatro Morenico d’lvrea)
e delle Chiese Romaniche AMI, circuiti che li rendono fruibili e visitabili nella stagione estiva,

* There are many in Canavese,
4P some stand towering on the

heights, others are almost protected by

the towns, others are still “hidden” by

nature and the surrounding environ-
ment... and for this reason they are even
more beautiful to discover. The Ducal
Castle of Aglie (Royal Residence and
UNESCO World Heritage Site) has over
300 rooms, archaeological and oriental
finds, a centuries-old park and large

Castello Ducale di Aglie
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greenhouses, while the Castle of Masino
(property of the FAI National Trust for Ita-
ly) presents frescoed halls, a collection of carriages and a panoramic park; also the Castle of Rivara - a re-
nowned centre of contemporary art - and the Castle of Rivarolo Canavese with its characteristic medieval
appearance, cannot be ignored. The highlights of local history and culture are the Civic Museum Garda
and the Museum-Workshop Tecnologic@mente in Ivrea, the Fruttuaria Abbey (11th century) in San
Benigno Canavese - which is part of the Museum Network of the Piemonte region-, the Archaeological
Museum of Canavese in Cuorgne and the Archaeological Park of Lake Pistono in Montalto Dora; and fi-
nally, the Open-air museum of Russian and Canavese artists in Torre Canavese unites two worlds - the
Italian and the Russian. Some of the many small museums and ecomuseums of the area, as well as many
of the small Romanesque churches, are part of the AMI (Morainic Amphitheatre of lvrea) Museum Net-
work and the AMI Romanesgue Churches, circuits that make them accessible in the summer season,

‘ ' Le territoire du Canavese en est riche: certains surgissent sur les hauteurs, d’autres sont protégés
¥ aucceur des agglomérations et d'autres encore sont « dissimulés » par la nature et I'environne-
ment ... et pour cela sont encore plus merveilleux a découvrir. Nous ne pouvons pas ne pas citer le Cha-
teau Ducal d’Aglie [Résidence Royale et Patrimoine UNESCO) - avec ses plus de 300 pieces, ses trésors
archéologiques et orientaux, son parc seculaire et ses serres -, celui de Masino (appartenant au FAl Fonds
italien pour I'Environnement) avec ses salons décorés de fresques, sa collection de carrosses et son parc
panoramique, celui de Rivara - centre renommeé d’art contemporain - et celui de Rivarolo Canavese a
I'aspect si typiquement médiéval. Sans oublier les fleurons de I'histoire et de la culture locales : le Musée
Civigue Garda et le Musée-Laboratoire Tecnologic@mente d'lvrea, |’Abbaye de Fruttuaria (XI° siecle) a
San Benigno Canavese - qui fait partie du Pdle des Musées du Piemonte -, le Musée Archéologique du
Canavese de Cuorgne, e Parc Archéologique du Lac Pistono a Montalto Dora et le Musée en plein air
d’artistes russes et du Canavese de Torre Canavese qui réunit deux univers, russe et italien,.

D'autres petits musées et écomusées du territoire, tout comme de nombreuses petites églises romaines,
font partie du Réseau des Musées AMI {Amphithéatre Morainique d’lvrea) et des Eglises Romaines
AMI, des circuits qui permettent de les visiter pendant la période estivale.

SAPORI E ARTIGIANATO/FLAVOURS & CRAFTS/SAVEURS ET ARTISANAT

‘ ' Il Canavese offre una grande varieta di piatti tipici come la zuppa di ajucche, i capunét e la tofeja,
- insaccati come il salampatata, formaggi freschi e stagionati (tome, tomini, civrin della Valchiusella,
salignun della Valle della Dora Baltea, tuma ‘d Trausela) e moltissimi dolci (Nocciolini di Chivasso, torcetti di
Aglie, amaretti morbidi di Castellamonte, Torta ‘900 ed Eporediesi di lvrea, canestrelli di Borgofranco
d’'lvrea, Montanaro e Tonengo di Mazzé, Biscotti della Duchessa di San Giorgio Canavese...). Ma la cucina non
pud essere apprezzata sino in fondo se non @ accompagnata dai suoi vini DOCG e DOC: dall’Erbaluce di Ca-
luso al Carema, dal Caluso Passito al Canavese. Non a caso Caluso & sede dell’Enoteca Regionale dei Vini
della Provincia di Torino e tutto il territorio & attraversato dalla Strada Reale dei vini torinesi con partenza
da Carema, dove si possono ammirare gli arroccati terrazzamenti e I'architettura topiaria che, sin dal tempo
degli antichi Romani, sono parte integrante del paesaggio. Dalle vinacce, poi, si ottiene anche la rinomata
grappa di Chiaverano, prodotta sin dal 1850. Il Canavese & conosciuto anche per I'abilita dei suoi artigiani
della ceramica, del rame, della pietra e del legno: le ceramiche fanno pensare a Castellamonte e alle sue
decorazioni in terracotta su case, chiese, tetti, piazze, alla tipica tofeja - simbolo della citta - e alle rinomate
stufe ma anche a pezzi di design; le valli Orco e Soana sono invece “terra del rame™: ad Alpette esistono
I"'Ecomuseo e la Scuola d'arte e del Rame - certificati Herity Internaticnal -, mentre Ronce Canavese e la sua
fucina (1675) ripercorrono le fasi della lavorazione secondo le tecniche del periodo pre-industriale, quando
gli altiforni funzionavano a carbone di legna e l'energia per il movimento dei macchinari era ad acqua.
S Canavese offers a wide variety of typical dishes such as ajucche soup, capunét and tofeja, sausages
P such as salampatata, fresh and aged cheeses (tome, tomini, civrin of Valchiusella, salignun of the
Dora Baltea Valley, tuma 'd Trausela) and many sweets (Nocciolini of Chivasso, torcetti of Aglie, soft amaret-
ti of Castellamonte, Torta ‘900 and Eporediesi of lvrea, canestrelli of Borgofranco d’lvrea, Montanaro and
Tonengo di Mazze, Biscuits of the Duchess of San Giorgio Canavese...). The cuisine cannot however be fully
appreciated unless it is accompanied by its DOCG and DOC wines: from Erbaluce di Caluso to Carema, from
Caluso Passito to Canavese. It is no coincidence that Caluso is the seat of the Regional Winery of the
Province of Torino and that the whole territory is crossed by the Royal Route of Torino Wine, starting from
Carema, where it is possible to admire the perched terraces and the topiary architecture that, since the time
of the ancient Romans, form an integral part of the landscape. From the pomace, also, the famous grappa
of Chiaverano is made, produced since 1850, The Canavese is also known for the skill of its craftsmen who
work with ceramics, copper, stone and wood: the pottery is characteristic of Castellamonte with its terra-
cotta decorations on houses, churches, roofs, squares, and the typical tofeja - symbol of the city - and the
famous stoves and examples of art and design; the Orco and Soana valleys are "land of copper”™; in Alpette
there is an Ecomuseum and a Copper School - certified by Herity International -, while Ronco Canavese and
its forge (1675) retrace the phases of processing according to the techniques of the pre-industrial period,
when the blast furnaces operated on charcoal and the movement of the machinery was powered by water.

‘ ’ Le Canavese est riche en plats traditionnels comme la zuppa di ajucche, les capunét et la tofeja,
_¥ encharcuteries comme le salampatata, en fromages frais et fermentes (toma, tomini, civrin de la
Valchiusella, salignun de la Vallee de la Dora Baltea, tuma ‘d Trausela) et compte egalement une grande
guantité de patisseries (Nocciofini de Chivasso, torcetti d’Aglie, amaretti de Castellamonte, Torta ‘900 et
Eporediesi d'lvrea, canestrelli de Borgofranco d'lvrea, Montanaro et Tonengo di Mazzé, Biscotti della Du-
chessa de San Giorgio Canavese... ). Une cuisine qui ne peut s'apprécier entierement que si accompagnee
par les vins DOCG et DOC de la région: depuis I'Erbaluce de Caluso au Carema, du Caluso Passito au Ca-
navese, Caluso est d’ailleurs le siege de I'Enothéque Régionale des Vins de la Province de Torino tandis
que I'ensemble du territoire est traverse par la Route Royale des vins turinois au départ de Carema, ol
I'on peut admirer les terrasses et l'art topiaire qui, depuis I'époque romaine, font partie intégrante du
paysage. Sans oublier la célébre grappa de Chiaverano, produite dés 1850 avec le marc de raisin.

Mais le Canavese doit également sa renommeée a I'habileté de ses artisans travaillant la céramique, le
cuivre, la pierre et le bois : les céramiques font penser a Castellamonte et ses décorations en terre cuite
sur les maisons, les églises, les toits et les places, a la tofejo, une cocotte en terre-cuite typique de la
region et symbole de la ville - a ses poéles célebres mais également a ses ceuvres d'art et de design ; les
vallées Orco et Soana en revanche sont les « terres du cuivre » : Alpette abrite I'Ecomusée et I'Ecole du
Cuivre - tous deux certifiés Herity International -, tandis gue Ronco Canavese et sa forge (1675) retracent
les etapes du travail du métal selon les technigues de I'épogue preindustrielle lorsque les hauts fours
fonctionnaient au charbon de bois et I'eau fournissait I'énergie pour le mouvement des machines.

AMI-ANFITEATRO MORENICO D'IVREA E LAGIHI
AMI-MORAINIC AMPHITHEATRE OF IVREA AND LAKES
AMI-AMPHITHEATRE MORAINIQUE D'IVREA ET LACS

‘ ' Nella parte centro-settentrionale del Canavese, a ridosso dei massicci alpini valdostani, si

S

trova I'Anfiteatro Morenico d’lvrea (AMI), una delle piu rilevanti conformazioni geologiche
di origine glaciale del mondo per estensione - circa 530 kmgq - e conservazione, L'area - caratterizzata
in particolare dai quasi 25 km rettilinei della Serra d’lvrea - offre numerose attrattive: musei, castel-
li, siti archeologici, beni religiosi, laghi e tanti luoghi in cui praticare attivita outdoor. L'Alta Via
dell’AMI, ad esempio, e un sistema di percorsi per escursionisti a piedi, in mountain bike e a cavallo
lungo 110 km da Andrate a Brosso; la zona dei 5 Laghi della Serra d’lvrea, poi, & di notevole interesse
naturalistico e faunistico: comodi sentieri segnalati uniscono fra di loro i laghi San Michele, Campa-
gna, Sirio (balneabile), Pistono, Nero.
Ma il Canavese e ricco di molti altri specchi d’acqua: quelli artificiali delle valli Orco e Soana, quelli
di Alice e Meugliano in Valchiusella, quello di Viverone, quello che da il nome al Parco Naturale del
Lago di Candia Canavese, una delle piu rilevanti zone umide del Piemonte, inclusa nell’'elenco UE
delle ZPS-Zone di Protezione Speciale.
A2 |y the central-northern part of Canavese, close to the alpine massifs of Valle d’Aosta, there
¢ is the Morainic Amphitheatre of lvrea (AMI), one of the most important geological confor-
mations of glacial origin in the world for extension - about 530 square km - and conservation. The
area - characterised in particular by the almaost 25 straight km of the Serra d’lvrea - offers numerous
attractions: museums, castles, archaeological sites, religious heritage, lakes and many places to
practice outdoor activities. The “Alta Via” of the AMI, for example, is a system of routes for hikers on
foot, people on mountain bikes and on horseback, 110km long, it goes from Andrate to Brosso;
while the area of the 5 Lakes of Serra d'lvrea is of considerable natural and wildlife interest:
comfortable marked paths connect the lakes San Michele, Campagna, Sirio (where it is possible to
swim), Pistono, Nero,
Canavese also has many other stretches of water: the artificial basins of the Orco and Soana valleys,
those of Alice and Meugliano in Valchiusella, the one of Viverone, the one that gives its name to the
Natural Park of Lake Candia Canavese, one of the most important wetlands in Piemonte, included
in the EU list of SPA-Special Protection Areas.

‘ ' Au centre-nord du Canavese, aux pieds des massifs alpins valdétains, se trouve 'Amphithéa-
_¥ tre Morainique d'lvrea (AMI), I'une des plus importantes formations géologiques d’origine
glaciaire du monde en termes d'étendue - environ 530 km’ - et de conservation. Cette région - qui se
distingue notamment par les presque 25 km rectilignes de la Serra d’lvrea - regroupe de nombreux
points d’intérét : musées, chateaux, sites archéologigues, lieux de culte, lacs et de nombreux en-
droits oU pratiquer des activités en plein air. L' « Alta Via » de I'AMI, par exemple, regroupe de nom-
breux itinéraires pour les randonnées a pied, a VTT et a cheval sur plus de 110 km d’Andrate a Bros-
50 ; la région des 5 lacs de la Serra d’lvrea est particulierement intéressante pour sa nature et sa
faune ; des sentiers relient les lacs 5an Michele, Campagna, 5irio (baignade autorisee), Pistono, Nero.
Mais le Canavese compte egalement une multitude d’autres lac : ceux artificiels des vallées Orco et
Soana, ceux d'Alice et Meugliano dans le Valchiusella, celui de Viverone, celui qui donne son nom au
Parc Natureldu Lac de Candia Canavese, l'une des zones humides les plus impeortantes du Piemante

et inscrite dans la liste européenne des ZP5-Zones de protection speciale.

3
§ fl

L l_'I ¥ i oh i SR !
Lago di Cascinette e Serra d’lvrea
R B T T
L g v R A

e
a2 el el O

g Fgt.
.I. - e & I.: .
= il e T ,
FEy=F e Vil

EVENTI/EVENTS/MANIFESTATIONS

Sagra del salampatata - Settimo Rottaro, gennaio
Storico Carnevale - Castellamonte, febbraio/marzo
Carnevalone - Chivasso, febbraio/marzo
Storico Carnevale - lvrea, febbraio/marzo
Open Papyrus Jazz Festival - lvrea, marzo
Sagra del torcetto - Aglie, aprile
Tavagnasco Rock - Tavagnasco, aprile/maggio
Erbaluce Night Trail - Candia Canavese, maggio
Tre giorni per il giardino - Castello di Masino, maggio
Torneo di maggio alla corte di re Arduino - Cuorgne, maggio
Trail del Monte Soglio - Forno Canavese, maggio
Calendimaggio e Idi di maggio - Oglianico, maggio
Sabat ‘d le erbe - Valchiusella, maggio
Anduma ai Balmit - Borgofranco d’lvrea, giugno
Chapeau Festival Artisti di strada - Chiaverano, giugno
Eporedia Active Days - Ivrea, giugno
La Grande Invasione - lvrea, giugno
Ferie Medievali - Pavone Canavese, giugno
Mostra dell’artigianato e degli antichi mestieri - Pont Canavese, giugno
Royal Ultra Sky Marathon - Ceresole Reale, luglio
A night like this Festival - Chiaverano, luglio
Festa patronale e Fiera di San Savino - lvrea, luglio
Miscela Rock Festival - lvrea, luglio
Apolide Rock Festival - Vialfre, luglio
Mostra della ceramica - Castellamonte, luglio/agosto
Festa patronale e Antica fiera del Beato Angelo Carletti - Chivasso, agosto
Corsa dei Cinque Laghi - Anfiteatro Morenico d’lvrea, settembre
Podistica lvrea-Mombarone - Anfiteatro Morenico d’lvrea, settembre
Festa dell’uva - Caluso, settembre
Festa dell’uva e del vino - Carema, settembre
Oasis Festival della fotografia naturalistica - Chiaverano e Ivrea, settembre
1339 De Bello Canepiciano - Volpiano, settembre
Festa della polenta - Andrate, ottobre
Morenic Trail - Anfiteatro Morenico d’lvrea, ottobre
Sagra del mais rosso - Banchette, ottobre
Due giorni per 'autunno - Castello di Masino, ottobre
Sagra del fungo - Cossano Canavese, ottobre
Sagra della castagna - Nomaglio, ottobre
Festa ‘d la castigna - Piverone, ottobre
Transumanza - Pont Canavese, ottobre
Desnalpa - Settimo Vittone, ottobre
Sagra del cavolo verza - Montalto Dora, novembre



